Fitting instructions

Make:
Grande Punto; 2005->

Fiat

Evo; 2009->

5257

Type:




94/20/EC

Couplingsclass: A50-X

Approved

e11 00-7650

1000km

|Max. mass trailer : 1100 kg |

[Max. vertical load :60 kg
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Fig.2

© 525770/16-06-2010/14




¢/010¢-90-91/0L.5¢S @

WNSY
(601)SEX0LIN

WNGP __WNOKE
WNS9 OLOLN (601) 06%C N
(60L)SEXOLIN

; ‘4‘@@

WNG

(6'01)SEXOLIN

€1/0102-90-91/04.52S ©

(01O

(60L)SEX0LIN

MhadLog 0108} / BUTENOL[ @
11Au pzelezAjeH o
11zod eu exdig @
jjonusnuuesed e
eluszojod exezAS 0
auoizisod Ip 100014 o
uoioisod ap eyd9|4 e
|idsBuriasiexo @
|iduomsod °
uonisod ap ayog|4 e
llajdsuonisod
MOy UOIISO4/UONEDOT

|d emsod/enexo




M10x35(10.9)

M10x35(10.9)

45Nm

M10(10)
45Nm

M12x85 (10.9)

ser.nr:

0@

95Nm

M12x90 (10.9)

M10(10)

45Nm

M10x35(10.9)

62Nm

[Ins MHCTPYKUMIA MO YCTAHOBKE M CHATUIO CHEMHOO KPIoKa C LwapoM, obpauaiTech K
npunaraeMoMy pPyKoBOACTBY N0 MOHTaKY.

BHUMAHUE:

* Ecnu noTpebytoTes 3MEHEHUS KOHCTPYKLIMM TPAHCMOPTHOIO CPEACTBa, cnepyeT
M0COBETOBATLCA C AUNEPOM aBTOMOOMNS.

* Ecnu B TOUKaX NpUKpennenns UMeeTcst Cnoii GuTyMa uam NpoTMBOLLYMOBOI
marepuan, ero cneayet yaanuTb.

* CBefeHnst 0 MakcumanbHO AonycTUMOi Macce ByKevpyemoro npuuena Bbl MoxeTe
nofy4uTb y Aunepa asToMoouns.

* MNpw cBepneHny cneamTe 3a TeM, YToOb! He 3aeTb ANEKTPONPOBOAKY W IMHIK
TOPMO3HOM LieNu 1 NOAAYM FOPHYEro.

*YpanuTe (€Cnv OHM MMEIOTCS) NNacTMACCOBbIE 3aTbl4KKM U3 NPUBAPEHHbIX raek.

* Mocne MOHTaXa KproKa CnefyeT XpaHuTb HACTOsLLEe PYKOBOACTBO B KOMNAEKTe ¢
TEXHUYECKOW [OKyMEHTaLMel aBToMobUNS.

* Oupma Thule He oTBevaeT 3a ylepd, ABASHOLWMIACS NPSAMbIM UMM KOCBEHHBIM CRej-
CTBMEM HEMPaBUILHOMO MOHTaXa, B TOM YUCIE WMCMOMb30BAHMS HEMOAXOASALMX
VHCTPYMEHTOB U MPUMEHEHWst MHOrO Cnocoba MOHTaXa Min Jpyrux CpefcTs, Yem
NpeanMcaHo B MHCTPYKLMK, IMGO HENPaBILHOTO UCTONKOBAHWS HACTOSILLIEN MHCTPYK-
LMK MO MOHTAXY.

M10x35(10.9)

45Nm
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accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhangekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

1. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benbtigt.
(siehe Abb. 1).

2. Die Verdrahtung von der Nummernschildbeleuchtung losen. (siehe

Abb. 2).

Uberprifen, ob die Fahrgestellmuttern sauber und zugéanglich sind.

Die hinterste Auspuffhalterung abmontieren.

Die Anhangervorrichtung bei den Punkten A, B und C montieren.

Das Kugelgehause einschlieBlich wegklappbarer Steckdosenplatte mit

Lasche montieren.

Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Tabelle festd-

rehen.

8. Die hinterste Auspuffhalterung wieder montieren.

ook 0

N

kaistaleineen.
7. Kirista kaikki pultit ja mutterit taulukon mukaisesti.
8. Kiinnita pakoputken viimeinen riippukannatin.
9. Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla. (aseta sabloni puskur-
in sisapuolelle).
10. Kiinnita sahkodosat.
11. Irrota puskuri.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyépaikalla kdytet-
ty kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajérjestelmén asennus- ja purkamisohjeet, ks. ohei-
nen asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta
sovellutuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistet-
tava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin sahko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery nak-
res v pokynech pro instalaci mate pouzit.

9. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange
herausschneiden. (Schablone innen auf der Sto3stange anlegen).

10. Den elektrischen Teil montieren.

11. Die StoB3stange montieren.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-
hen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems
die beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden konnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern mussen nach einem spateren loésen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fur Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

© 525770/16-06-2010/5

1. Odstraite naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik
narazniku jiz nebudete potfebovat. (viz obr.1).

2. Uvolnéte elektrické vedeni osvétleni statni poznavaci znacky. (viz

obr.2).

Zkontrolujte zda jsou matky na podvozku Cisté a pfistupné

Odmontujte nejzadné&jsi podpéru uchytu vyfuku.

Pripevnéte taznou ty¢ v A, B a C.

Nasadte kryt koule v€etné drzaku zasuvky a pasku.

Utahnéte v8echny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v tabul-

ce.

Pfipevnéte nejzadnéjsi podpéru Uchytu vyfuku.

9. Pouzijte Sablonu k odfezani oznaCené c&asti narazniku. (umistéte
Sablonu zevnitf narazniku).

10. Zapojte elektrické pfislusenstvi.

11. Pfipevnéte naraznik

No oA

®

Pfed demontézi a montazi éasti vozidla konzultujte montazni ptirucku.
Montéazni pokyny a metoda pfipevnéni dle naértu.

Pfed montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte
montazni manual.

DULEZITE

* Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontakt(i.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrarite
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladim vozidla.

* Spole¢nost Thule neodpovida za pfimé ani nepfimé skody zpUsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojl, pouziti jinych
metod montaze a prostredk( nez uvedenych a nespravnym pocho-

© 525770/16-06-2010/10
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tering av det I6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stdtdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastiocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans med bilens dvriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

—_

Demonter kofangeren, inklusive koretgjets stalstedbjeelke. Denne bli-
ver overfladig. (jeevnfer fig. 1).

Losn ledningerne til nummerpladebelysningen. (jaevnfer fig. 2).
Kontroller, om chassismeatrikkerne er godt rene og tilgeengelige.
Demonter det yderste udstedningsophaeng.

Monter anhaengertraekket ved punkterne A, B og C.

Monter kuglehuset inklusiv den nedklapbare kontaktplade med profil.
Speend alle bolte og metrikker jf. tabellen.

Monter det yderste udstedningsophaeng.

Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjeelp af skabelonen (ska-
belonen anbringes pa indersiden af kofangeren).

©CENOOAON

Quitar el soporte de suspension de escape de mas atras.

Montar el gancho de remolque a la altura de los puntos A, By C.
Coloque el conjunto de la bola incluida la placa de enchufe y la banda
Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos de la
tabla.

Montar el soporte de suspension de escape de mas atras.

Serrar la parte indicada del parachoques con ayuda de la plantilla.
(instalar la plantilla en el lado interior del parachoques).

10. Montar la parte eléctrica.

11. Montar el parachoques.

No o s

©®

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el
manual de instalacion de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extrai-
ble las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo des-

pués del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dahos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

10. Monter den elektriske del.
11. Monter kofangeren.

Radfer for demontering og montage af dele til koretojet arbejdsp-
ladshandbogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem
den vedlagte montagevejledning.

BEMAERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede

aendring(er) pa koretgijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an

mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft

og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktaj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfalgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.
IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la
reseha de montaje.

1. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el
tope no se vuelve a utilizar. (véase la fig. 1).

2. Soltar el cableado de la iluminacion de la placa de matricula. (véase la
fig. 2).

3. Controlar si las tuercas de chasis estan bien limpias y accesibles.

© 525770/16-06-2010/7

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

—_

Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo la barra in acciaio
non dovra piu essere montata. (Vedi figura 1).

Staccare i fili dell'illuminazione della targa. (Vedi figura 2).

Verificare che i bulloni del telaio siano puliti ed accessibili.

Smontate il sostegno esterno del tubo di scarico.

Montare il gancio traino in corrispondenza dei punti A, B e C.
Montare l'alloggiamento della sfera comprensiva di piastra di contatto
a scomparsa e striscia.

Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.
Montate il sostegno esterno del tubo di scarico.

Con l'ausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.
(posizionare la sagoma sul lato interno).

10. Montare la parte elettrica.

11. Montare il paraurti.

o0k wN

N

8.
9.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, con-
sultare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per

© 525770/16-06-2010/8
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